
Глава 90 Приветствие друг друга

Город Цинчжоу.

У величественных городских ворот два ряда воинов стояли во весь рост, держа в руках копья.

Глядя издали, на ровной и широкой официальной дороге за городскими воротами, как густые
черные тучи, ехали на лошадях сотни людей в черных рубашках, и стук их копыт был подобен
грому.

Хотя жители города Цинчжоу повидали мир, они редко видели своими глазами такой большой
шаг Подавителя Демонов.

«Так много?» Они смотрели широко раскрытыми глазами и толпились на длинной улице.

«Эй, где мы? Настоящие большие силы по-прежнему отвечают за сопровождение». Дети из
обычных маленьких семей стояли, скрестив руки, издеваясь над всеми за недостаток знаний.
По сравнению с этими первоклассными силами они не являются ни тем, ни другим. высокий
или низкий. Существует высокая вероятность того, что он присоединится к отряду по
подавлению демонов в будущем, и нет ощущения, что Гора Цинфэн уничтожит клан, и он будет
чувствовать то же самое по этому поводу.

Для них как первоклассные силы, так и Подавитель Демонов одинаково недосягаемы.

Брат и сестра Ли стояли в толпе, их лица были не очень хорошими.

Ли Синьхань никогда не ожидал, что его старшая сестра отправит Шэнь И на гору Цинфэн
после того, как он был ранен всего несколько дней. Даже генералы не осмелились бы уйти
невредимыми в этом месте, не говоря уже о Шэнь И.

Противник однажды убил речного демона Нефритового жидкого царства на поздней стадии.
Он знал это. Несмотря на то, что речной демон в то время был в плохом состоянии, он не смог
прикончить его самостоятельно, и это достойно восхищения.

Но он также слышал, что наградой, которую Шэнь И получил после возвращения, была Книга
Ветра, Грома и Таяющего Солнца... Если бы это действительно была битва за уничтожение
всей семьи на горе Цинфэн, даже если бы у него было несколько убийственных приемов, в
начале он не сможет выжить на более высоком уровне. Вероятность высока.

На таком жестоком поле боя вместо острого оружия вам нужна грубая кожа, толстая плоть,
быстрый бег, длинное дыхание и достаточная основа.

…»



Ли Муджин не объяснила ситуацию той ночью. Она просто молча смотрела за городские
ворота.

Ладони, спрятанные под широкими рукавами, слегка сжаты.

Первыми должны вернуться капитаны и генералы, которые были временно переведены. В
конце концов, они не несут ответственности за последующие действия.

Если Шэнь И еще жив, велика вероятность, что он окажется среди них.

Даже Ли Муджин не знал, на что он смотрит.

Серьёзно раненый Шэнь И?

Хотите доказать, что первоначальный выбор другой стороны был слишком глупым? Не
слишком ли безрассудно отодвинуть книгу назад?

Она слегка закусила губу, лучше бы вернуться в целости и сохранности.

Как можно сравнить момент сражения со спасительной милостью другой стороны?

Просто шанс слишком мал.

Даже секта Цинфэн исчезла. Вы можете себе представить, насколько трагична сложившаяся
ситуация. Насильно переведенный капитан второго уровня, скорее всего, будет использован
для уменьшения силы учеников секты.

"Торопиться!"

Сотни демонических лошадей остановились, когда все натянули поводья.

Сплошная линия фигур в чернильных рубашках перевернулась и спешилась.

В правилах, установленных лично главнокомандующим дивизии по подавлению демонов,
говорилось, что, если не возникнет чрезвычайная ситуация, группе капитанов не разрешается
кататься на лошадях в городе Цинчжоу.

Помимо штрафов, нарушителей будут бить кнутом.

Простые люди снова толпились у городских ворот, и даже последователи аристократических



сект не могли не волноваться: «Вы видите генерала Чена?»

«Генерал Чэнь Цянькунь!»

Кто-то закричал и указал на улицу. Пока он кричал, бесчисленные глаза сходились к пальцу,
словно бушующая волна.

Когда сотни людей в черных рубашках спешились, среди них внезапно появилась некая
фигура.

Я увидел группу капитанов «Золотых орлов», медленно идущих в город с холодными глазами, и
они быстро расчистили путь.

Несколько генералов одеты в великолепные плащи и окружены демонической лошадью.

На спине высокой и сильной демонической лошади красивый молодой человек протянул руку,
чтобы держать поводья. Его фигура в черной рубашке была худой, но прямой, а одежда
развевалась.

У него светлое лицо, пара ясных, не щурящихся глаз, высокая переносица, плотно сжатые
тонкие губы и черный чернильный нож на талии, что придает ему слегка торжественный вид.

При звуке конских копыт зеваки не могли не отступить на несколько шагов назад даже без
охраны полковника Беркута.

«Пошел ты, генерал Чен такой красивый… и молодой».

Молодые люди были немного разочарованы и оттолкнули мужчину, который только что
появился и закричал, но девушки все еще смотрели на это лицо. Даже если это был не генерал
Чен, проблем, похоже, не было.

Капитан расчищает ему путь, а генерал защищает его и ведет его лошадь. Если он может
наслаждаться таким обращением, насколько низким может быть его статус?

В толпе братья и сестры Ли внезапно почувствовали одышку.

Ли Синьхань тупо посмотрел на два облачка на рукавах мужчины, затем посмотрел на
знакомое лицо другого человека, дважды ударил его по лицу, посмотрел на сестру и тупо
сказал: «Я узнал не того человека?»

Он знаком с правилами Генерал-Солдата лучше, чем кто-либо другой.



Ведь меня некоторое время назад высекли.

"не должна."

Ли Муджин подавила легкую дрожь в голосе и посмотрела на высокую лошадь, перешедшую
перед ней дорогу, а затем постепенно ушедшую. ˆ

Другой человек даже не взглянул на меня.

Даже не так, как ожидалось, он показал саркастическую улыбку, высмеивая высокомерие на
своем лице, когда в тот день разложил брошюру, думая, что сможет контролировать другую
сторону.

Просто так... все прошло спокойно.

…»

«Я спросил, почему ты сохраняешь такое холодное лицо?»

Хун Лэй последовал за демонической лошадью и с некоторым замешательством прошептал:
«Мы — Подавители Демонов, а не сборщики налогов».

«Я в стороне».

Лицо Шэнь И было ничего не выражающим, он смотрел в никуда перед собой и выглядел
немного напряженным.

Он тихонько вытер пот с ладоней о гриву лошади.

Хун Лэй заметил его небольшое движение и скривил губы. Если бы он ехал на лошади, он бы
махнул руками слева направо и вызвал бы аплодисменты.

Наконец-то избавились от возбужденных людей.

Наконец, достигнув отдела по подавлению демонов, Шэнь И без колебаний перевернулся и
хотел спешиться.

Как только он сделал шаг, Хун Лэй прижал плечо к икре и сказал сквозь стиснутые зубы:
«Генерал Чэнь приказал, что если вы осмелитесь спуститься перед Яменем, ваша нога будет
сломана».



…»

…

в то же время.

Клиника Чжэнь Мо Си расположена в нетронутом бамбуковом здании.

Бай Цзымин сердито взял иглу и пронзил руку Фан Хэна, услышав стон другого человека
сквозь стиснутые зубы, он спокойно сказал: «Ты продолжаешь глупеть. В следующий раз я
покажу тебе, как мастер просил меня из двора». Метод акупунктуры Царства Конденсирующих
Таблеток.

«Это было в эти дни, сколько времени это займет?»

Фан Хэн лежал на кровати, чувствуя онемение рук и небольшое раздражение.

«Интересно, я столько зарплаты потратил на лечение травм, а теперь даже не называю тебя
старшим братом».

Бай Цзымин мягко улыбнулся, протянул руку и уколол ее более чем десятью иголками.

Все тело Фан Хэна подпрыгнуло, как карп, и на лбу у него вздулись вены. Он почти сломал
зубы и сказал: «Старший брат Бай… Я очень спешу… Мне нужно идти на гору Цинфэн. .."

«Если бы мастер знал, что он принял такого бесполезного ученика, как ты, тск,
величественного Боевого Бессмертного никогда даже не видели лично, и его отвергли дважды
подряд. Как ученик, ты все равно хочешь показать свое лицо другим . Холодная задница.

Бай Цзымин покачал головой и взял серебряные иглы одну за другой.

Встаньте и погладьте подол его одежды: «Пойдем».

«Куда идти?» Фан Хэн в замешательстве поднял голову.

«Пойдем и посмотрим, насколько способен этот безжалостный капитан».

Глаза Бай Цзымина были спокойны, и он вложил плоскую игольницу в руки: «Я избил тебя вот
так, пока моего старшего брата и старшей сестры нет дома. Если бы старшая сестра Цзян
знала об этом, она бы подумала, что я сдался». боевыми искусствами и стал врачом напрасно,
я разучился действовать».



вернулся? Так быстро?

Фан Хэн нетерпеливо встал, шевельнул губами и, наконец, уныло сказал:

«Старший брат, я был тем, кто сделал первый шаг».

«Сколько процентов ты потерял?» Бай Цзы выжидающе взглянул на Минсяо.

«Одиннадцать», — Фан Хэн опустил руки и вздохнул в сомнительных глазах собеседника: «Я
приложил 10% своих усилий, но он швырнул меня на землю».

…»

Бай Цзымин достал игольницу и сказал: «Я почти забыл, что врачи доброжелательны и не
должны конкурировать. Подобные вещи следует оставить старшей сестре Цзян».

Фан Хэн знал, что другая сторона высмеивает его, и беспомощно сказал: «Если ты сразишься с
ним, то, конечно, старший брат Бай будет лучше. В конце концов, твои методы настолько
коварны. У него есть некоторые навыки закалки тела, но это далеко не достаточно».

Все они мастера, которые могут мгновенно убить себя одним движением. Шэнь И нужно
приблизиться. Брат Бай использует летающие иглы, подавляющие яд, которые извлечены из
жидкого нефритового ядовитого демона. Его хозяин даже дал ему драгоценное лекарство для
себя. -Защита. Обычные мастера боевых искусств могут использовать это. Это смерть.

Против него трудно защититься, и он также любит совершать скрытые атаки с улыбкой.

Одну секунду они все еще болтали, а в следующую секунду прилетела летящая игла.

Для сравнения, Шэнь И выглядит скорее сильным человеком, каждый раз позволяющим себе
брать на себя инициативу, но он также с большей вероятностью понесет потери.

«Я просто думаю, что ты делаешь мне комплимент».

Бай Цзымин без колебаний вышел из бамбукового здания. Теперь ему действительно было
любопытно узнать о новом капитане.

Они быстро пошли к Залу иностранных дел.

Сразу после этого я увидел, как школьные капитаны ворвались и заблокировали вход в ямень.

(Конец этой главы)



Внимание! Этот перевод, возможно, ещё не готов.

Его статус: перевод редактируется
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